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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies (ISO
member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the International Electrotechnical
Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 3.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting.
Publication as an International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard ISO 4135 was prepared by Technical Committee ISO/TC 121, Anaesthetic and respiratory
equipment, Subcommittee SC 4, Anaesthesia terminology.

This third edition cancels and replaces the second edition (ISO 4135:1995), of which it constitutes a technical
revision.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec l'ISO, participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Commission
électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux règles données dans les Directives ISO/CEI, Partie 3.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour
vote. Leur publication comme Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités
membres votants.

L’attention est appelée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
l’objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L’ISO ne saurait être tenue pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

La Norme internationale ISO 4135 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 121, Matériel d'anesthésie et de
réanimation respiratoire, sous-comité SC 4, Terminologie concernant l'anesthésie.

Cette troisième édition annule et remplace la deuxième édition (ISO 4135:1995), dont elle constitue une révision
technique.
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Anaesthetic and
respiratory
equipment —
Vocabulary

Matériel
d'anesthésie et de
réanimation
respiratoire —
Vocabulaire

Anästhesie- und
Beatmungsgeräte —
Begriffe

Scope Domaine d'application Anwendungsbereich

This International Standard estab-
lishes a vocabulary of terms used in
connection with anaesthetic and
respiratory equipment and supplies,
related devices and supply sys-
tems.

La présente Norme internationale
établit un vocabulaire des termes
utilisés dans le domaine du matériel
d'anesthésie et de réanimation res-
piratoire et des fournitures, des dis-
positifs connexes et des systèmes
d'alimentation et/ou de distribution.

Diese Internationale Norm legt Be-
griffe fest, die in Verbindung mit
Anästhesie- und Beatmungs-
geräten und deren Versorgungen
sowie mit verwandten Geräten und
Versorgungssystemen verwendet
werden.

NOTE 1 This International Standard
is based on standards and drafts which
have been produced by ISO/TC 121
and CEN/TC 215.

NOTE 2 A policy of repeating the
term has been adopted when the term
falls in several categories. When the
definition changes according to the
context, the term is cross-referenced.

NOTE 3 In addition to terms and
definitions used in two of the three offi-
cial ISO languages (English and
French), this International Standard
gives the equivalent terms in the
German language; these are published
under the responsibility of the member
body for Germany. However, only the
terms and definitions given in the offi-
cial languages can be considered as
ISO terms and definitions.

NOTE 1 La présente Norme interna-
tionale a pour base les normes et pro-
jets produits par l'ISO/TC 121 et le
CEN/TC 215.

NOTE 2 Le principe de répéter un
terme quand celui-ci appartient à plu-
sieurs catégories a été adopté. Quand il
y a un changement de sens en fonction
du contexte, ces termes ont des
références croisées.

NOTE 3 En complément des termes
utilisés dans deux des trois langues of-
ficielles de l’ISO (anglais et français), la
présente Norme internationale donne
les termes équivalents en langue alle-
mande; ces termes sont publiés sous la
responsabilité du comité membre alle-
mand (DIN). Toutefois, seuls les termes
et définitions donnés dans les langues
officielles peuvent être considérés
comme étant des termes et des défini-
tions de l’ISO.

ANMERKUNG 1 Dieser Internationa-
len Norm liegen Normen und Norm-
Entwürfe zugrunde, die vom
ISO/TC 121 und vom CEN/TC 215 er-
stellt wurden.

ANMERKUNG 2 Begriffe mit dersel-
ben Benennung wurden mehrmals in
die Norm aufgenommen, wenn sie in
anderem Zusammenhang verwendet
werden. Wenn die Definitionen dieser
Begriffe voneinander abweichen, wird
auf diese Begriffe jeweils verwiesen.

ANMERKUNG 3 Zusätzlich zu den
Begriffen in zwei der drei offiziellen
Sprachen der ISO (Englisch und Fran-
zösisch), enthält die vorliegende Inter-
nationale Norm die entsprechenden
Begriffe in deutscher Sprache; diese
wurden auf Verantwortung der Mitglied-
körperschaft für Deutschland (DIN)
herausgegeben. Es können jedoch nur
die in den offiziellen Sprachen angege-
benen Begriffe und Definitionen als
ISO-Begriffe und -Definitionen angese-
hen werden.
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1 Medical gas supply
systems

1 Systèmes de distribution
de gaz médicaux

1 Versorgungsanlagen für
medizinische Gase

1.1 General terms 1.1 Termes généraux 1.1 Allgemeines

1.1.1

medical gas
any gas or mixture of gases in-
tended for administration to patients
for anaesthetic, therapeutic, diag-
nostic or prophylactic purposes, or
for surgical tool applications

NOTE In some International Stan-
dards this term includes medical
vacuum.

1.1.1

gaz médical
gaz ou mélange de gaz qu'il est
prévu d'administrer aux patients à
des fins d'anesthésie, de thérapie,
de diagnostic ou de prophylaxie ou
pour l'utilisation d'instruments de
chirurgie

NOTE Dans certaines Normes in-
ternationales, ce terme comprend l'as-
piration médicale (vide).

1.1.1

medizinisches Gas
Gas oder Gasgemisch, das zur
Verabreichung an den Patienten
zur Anästhesie und zu therapeu-
tischen, diagnostischen oder pro-
phylaktischen Zwecken oder zum
Betreiben chirurgischer Werkzeuge
bestimmt ist

ANMERKUNG In einigen Interna-
tionalen Normen umfasst dieser Begriff
auch ein Vakuum für medizinische
Zwecke.

1.1.2

medical gas supply system
medical gas pipeline system or any
other installation having no perma-
nent pipeline system but employing
a medical gas source complete with
pressure regulator(s)

1.1.2

système d'alimentation en

gaz médicaux
système de distribution de gaz
médicaux ou toute autre installation
sans système de distribution per-
manent mais utilisant une source
d'alimentation en gaz médicaux
avec un (des) détendeur(s)

1.1.2

Versorgungsanlage für

medizinische Gase
Rohrleitungssystem für medizini-
sche Gase oder jede sonstige Ein-
richtung, die kein festinstalliertes
Rohrleitungssystem, sondern eine
mit ein oder mehreren Druckreglern
ausgestattete Versorgungsquelle
für medizinische Gase verwendet

1.2 Pipeline systems 1.2 Systèmes de distribution 1.2 Rohrleitungssysteme

1.2.1

medical gas pipeline system
complete system which comprises
a source of medical gas supply, a
pipeline distribution system and
terminal units

1.2.1

système de distribution de

gaz médicaux
système complet comprenant une
centrale d'alimentation en gaz
médicaux, un réseau de canalisa-
tions et des prises murales

1.2.1

Rohrleitungssystem für

medizinische Gase
vollständiges System, bestehend
aus einer Versorgungsquelle, ei-
nem Rohrverteilersystem und Ent-
nahmestellen
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